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Gracias por adquirir el Medidor de Potencia, modelos PW3336, PW3336-01,
PW3336-02, PW3336-03, PW3337, PW3337-01, PW3337-02 0 PW3337-03,
de Hioki.

Esta Guia ofrece el procedimiento de medicién basica del Medidor de
Potencia a los usuarios que lo utilizan por primera vez.

Antes de utilizar el instrumento, lea atentamente el manual de instrucciones.

ES

Nombres de las piezas y funciones

Cambia el canal que se
muestra (cuando esta en
estado Shift, cambia el
rectificador).

Cambia los parametros de la
pantalla.

HRM: cambia a la pantalla de armonicos.

START/STOP: inicia y detiene la integracion; restablece los valores integrados.

HOLD: cambia entre las pantallas “mantener”, “valor maximo” y “valor
minimo”.

SHIFT: pulse para acceder a las funciones mostradas en color azul.

Muestra los valores medidos
y la configuracion.
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Indicadores de advertencia
/(para cada canal)
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. 1P2Wx3 IV3IA
1P3WE1IP2ZW IPIWIM
IPIWEIP2ZW IPAW
3PIW2ZM

Indicadores de estado
(para cada canal)

Ajustes de la funcién

AVG HRM SYNC. D/A

KEY REMOTE
LIMIT OUT WAVE LOCK

AUTO
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Cambia el rango de voltaje. \ Cambia el rango de corriente. Cambia el canal de voltaje y

corriente (aplica a los rangos
tanto de voltaje como de
corriente).

1. Conexion del instrumento

. Ejemplo 1: 1P2W Lea cuidadosamente las “Precauciones de uso” en el Manual de ins-
) trucciones antes de conectar el instrumento.
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2. Encendido del instrumento

No active la entrada en el instrumento antes de encenderlo.

Canal 2 Canal 1

1 Conecte el cable de alimentacion.

1P2Wx3
1PIWEIP2W

3via
IPIW3IM
JP4W

IPIWE1P2ZW
IPaW2Mm

Pantalla

1P2Wx3
(PW3336: 1P2Wx2)

1P3W&1P2W
(PW3336: solo 1P3W)

3P3W&1P2W
(PW3336: solo 3P3W)

Descripcion

Permite medir tres circuitos de 1 fase
con 2 cables. (PW3336: permite medir
dos de estos circuitos).

Mide un circuito de 1 fase con 3 cables
con los canales 1y 2. El PW3337 puede
medir simultdineamente un circuito de 1
fase con 2 cables con el canal 3.

Mide un circuito de 3 fases con 3
cables con los canales 1y 2 y mide la
potencia activa usando el método de
dos medidores de potencia. EI PW3337
puede medir simultdneamente un
circuito de 1 fase con 2 cables con el
canal 3.

Pantalla

3P3W2M

3V3A

3P3W3M

3P4W

2 Encienda el interruptor de ENCENDIDO.

' | : Encendido

Pulse para seleccionar el modo de

cableado.

Descripcion

Mide un circuito de 3 fases con 3 cables con los canales
1y 2 y mide la potencia activa usando el método de dos
medidores de potencia. Calcula el voltaje de la linea y la
corriente de la fase, que no se estan midiendo actual-
mente, usando calculos vectoriales, y muestra el resul-
tado como el voltaje y corriente del canal 3.

Mide un circuito de 3 fases con 3 cables con conexiones para
todos los voltajes de linea y corrientes de fase, y mide la poten-
cia activa usando el método de dos medidores de potencia.

Mide un circuito de 3 fases con 3 cables. Usa las mismas
conexiones del modo de cableado 3V3A, pero convierte
los voltajes de linea en voltajes de fase mediante calcu-
los vectoriales, y muestra los resultados.

Mide un circuito de 3 fases con 4 cables.



4. Seleccion de visualizacion en pantalla

PFTHD & ni1 n2 TAV RF CF

% V var O
m A Pk Hz

k W Ah +
VA Wh =

Seleccione los parametros que se muestran en pantalla pulsando la tecla del parametro.

Pantalla | Descripcion Pantalla | Descripcién Pantalla Descripcion
\") Voltaje (U) Ah, + | Direccion positiva Ah RF, %, A Tasa de rizado de la corriente
A Corriente (1) Ah, - | Direccion negativa Ah THD, %, V Distorsién armonica total del voltaje
W Potencia activa (P) Ah Ah total THD, %, A Distorsién arménica total de la corriente
VA Potencia aparente (S) TIME | Tiempo de integracion FND, 0, V, ° g);fr?]fr?t?aiIadievgﬁfa?ed:nltareogssaflg2-
var Potencia reactiva (Q) V, pk | Valor pico de forma de onda del voltaje . .
PF Factor de potencia (A) A, pk Valor pico de forma de FND, 6, A, ° ralgirtzrl]g: ggr:iaesrﬁed:nlﬁeogggaﬂigda'

onda del corriente

°  |Angulo de fase (¢) HRM, V, LEVEL | Valor RMS de voltaje armonico

HRM, A, LEVEL | Valor RMS de corriente arménica
HRM, W, LEVEL | Valor RMS de potencia activa arménica

HRM, %, V, HD% | Porcentaje de contenido de voltaje arménico

V,Hzo n1on2 |Eficiencia (n)

A, Hz
Wh, + |Direccién positiva Wh

Frecuencia (f) CF, %, V | Factor de cresta del voltaje

CF, %, A | Factor de cresta del corriente
Wh, - | Direccion negativa Wh T.AV, W | Potencia activa promedio en tiempo

0, 1) i i 1 AN
Wh Wh total HRM, %, A, HD% | Porcentaje de contenido de coriente arménica

: - HRM, %, W,
RF, %, V | Tasa de rizado del voltaje HD°/2:

T.AV, A | Corriente promedio en tiempo
Porcentaje de contenido de poten-
cia armonica activa

Seleccione el rectificador pulsando la tecla CH mientras Pulse la tecla CH para seleccionar el canal que desea mostrar.

| mantiene presionada la techa SHIFT.

Pantalla | Descripcion Pantalla | Descripcion

Medicion CA + CC: muestra los valores RMS reales Se ilumina al mostrar los valores medidos en el
AC+DC . : CH1
tanto de voltaje como corriente canal 1.
Medicion CA + CC: muestra el valor medio de los valo- Se ilumina al mostrar los valores medidos en el
AC+DC i . : CH2
Umn €S convertidos a RMS rectificados para voltaje y los canal 2.

valores RMS reales para corriente —— .
Se ilumina al mostrar los valores medidos en el

CH3 canal 3.

DC Medicion de CC: muestra solo el componente CC
Se ilumina al mostrar los valores medidos para la

sum suma de los parametros seleccionados al usar un
modo de cableado diferente de 1P2W.

AC Medicion de CA: muestra solo el componente CA

Muestra el componente de onda fundamental de la medi-
cion armonica

N
Estado de Shift— IQSH IFT

5. Seleccion de los rangos de voltaje y corriente

El indicador de la tecla de rango seleccionada se ilumina y el valor mostrado corresponde al rango.

FND

Pulse para encender el indicador azul antes de configurar las funciones que se
muestran en azul bajo las teclas.

( Ejemplo: rango de voltaje: CH1, 300 V; rango de corriente: CH1, 20 A
[

Rango de voltaje — Rango de corriente

N U7 ¢

VOLTAGE @ CH1 =

|
Cambia el canal para el cual se define el
rango (aplica tanto para los rangos de
voltaje como de corriente).

Para seleccionar el funcionamiento con rango

automatico, configurelo luego de presionar .

6. Hacer integraciones

La integracion se lleva a cabo para medir la cantidad de energia consumida en una cantidad de tiempo determinada. En el
ejemplo que se muestra, el tiempo de integraciéon se configuré en 24 horas.

SET UP

[ HARmONICS |

. 1P2Wx3
1PIWEIPZW
IPIWEIP2W
IPIWIM

Iniciar la integracién Detener la integracién

1 Pulse . 1 Pulse cuando el indicador RUN esta iluminado.

2 La integracion iniciara y el indicador RUN se ilumina. 2 La integracion se detendra y el indicador RUN parpadea.

‘ Resolucion de problemas

[ Incluso al presionar teclas, ninguin ajuste se puede cambiar (GEESEEE se muestra).

Mientras la integracion se lleva a cabo (con el indicador RUN iluminado) o se detiene (el indicador RUN parpadea),
no se pueden cambiar el rango, el modo de cableado ni otros ajustes. Para cambiar los ajustes o realizar funciones,
siga el procedimiento descrito a continuacién. Esta operacion restablecera el valor integrado.

Procedimiento
Si la integracion esta detenida (si el indicador RUN parpadea), vaya al Paso 2.

1 Pulse para detener la integracion.

El indicador RUN, que hasta ahora esta iluminado, empezara a parpadear.

2 Pulse para colocar el instrumento en estado Shift.

W o . _ )
B0 <L El indicador azul se iluminara.
STAR
3 Puise E
El indicador RUN se apagard y se restableceran los valores integrados.

Ahora se pueden cambiar los ajustes.
* Modo de cableado, modo de entrada de corriente, rango de medicion de frecuencia (filtro de cruce por cero), limite de tiempo,

tiempo de integracioén, fuente de sincronizacion, relacion VT, relacion CT, valor limite superior de analisis de orden armonico y
ajuste de cero (se puede realizar cuando la integracion esta detenida).

Il Si se muestra un error

Si el instrumento muestra un error (por ejemplo, , etc.), consulte “Resolucion de problemas” en el Manual de instrucciones.

7. Apagado del instrumento

Apague el interruptor de ENCENDIDO.
Una vez haya terminado la medicién, apague
@ l , O - Apagado el instrumento y desconecte los cables de co-

nexion y los demas cables.






